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SIGURNOSNE UPUTE HR

Sljedeće smjernice za sigurnost namijenjene su sprječavanju 
nepredviđenih rizika ili oštećenja uzrokovanih neopreznom ili 
nepravilnom upotrebom proizvoda.
Smjernice su podijeljene na „UPOZORENJE” i „OPREZ” kao 
što je opisano u nastavku.

Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na događaje i 
radnje koji mogu predstavljati opasnost. Pažljivo 
pročitajte dio s ovim simbolom i slijedite upute kako 
biste izbjegli rizik.
UPOZORENJE

Ovo označava da u slučaju nepridržavanja uputa može doći 
do težih ozljeda ili smrti.

OPREZ
Ovo označava da u slučaju nepridržavanja uputa može doći 
do lakših ozljeda ili oštećenja proizvoda.

VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE

UPOZORENJE
Kako biste smanjili opasnost od eksplozije, požara, smrti, 
strujnog udara, ozljede ili opekotina osoba prilikom upotrebe 
ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere opreza, uključujući 
sljedeće:
Djeca u kućanstvu
••Ovim se uređajem ne bi trebale koristiti osobe (uključujući djecu) 
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, ili s 
manjkom iskustva i znanja, osim ako ih osoba koja je odgovorna 
za njihovu sigurnost ne nadzire ili im daje upute u vezi s 
upotrebom uređaja. Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da 
se ne igraju s uređajem.
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••Ako je uređaj opremljen bravom (samo kod nekih modela), držite 
ključ izvan dosega djece.

Za uporabu u Europi:
Ovim se uređajem mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe 
sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s 
manjkom iskustva i znanja, uz nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi 
uređaja te ako razumiju uključene opasnosti. Djeca se ne smiju 
igrati s uređajem. Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca 
bez nadzora.

Postavljanje
••Uređaj treba prenositi dvoje ili više ljudi držeći ga sigurno.
••Provjerite je li strujna utičnica pravilno uzemljena i je li zatik za 
uzemljenje na kabelu za napajanje oštećen ili uklonjen sa strujnog 
utikača. Za više detalja o uzemljenju raspitajte u informacijskom 
centru za korisnike tvrtke LG Electronics.
••Ovaj uređaj sadrži kabel za napajanje koji ima vodič za uzemljenje 
uređaja i utikač za uzemljenje. Utikač mora biti uključen u 
prikladnu strujnu utičnicu koja je pravilno postavljena i uzemljena u 
skladu sa svim lokalnim propisima i pravilnicima.
••Ako je kabel za napajanje oštećen ili je otvor strujne utičnice 
labav, ne upotrebljavajte strujni utikač i obratite se autoriziranom 
servisnom centru.
••Nemojte priključivati ​​uređaj u višestruki utični adapter koji nema 
kabel za napajanje (montiran).
••Nemojte izmjenjivati ili produljivati kabel za napajanje.
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••Uređaj treba biti povezan s namjenskom linijom za napajanje sa 
zasebnim osiguračima.
••Nemojte koristiti utičnicu s više utičnica koja nije ispravno 
uzemljena (prijenosnu). U slučaju da koristite pravilno uzemljenu 
utičnicu za više utičnica (prijenosnu), koristite utičnicu s više 
utičnica s naznačenim kapacitetom napajanja ili većim i koristite 
višestruku utičnicu samo za dotični uređaj.
••Postavite uređaj gdje je lako isključiti njegov utikač.
••Pripazite da ne usmjerite strujni utikač prema gore ili ne naslonite 
uređaj na utikač.
••Postavite uređaj na čvrst i ravan pod.
••Uređaj nemojte postavljati na vlažno ili prašnjavo mjesto. Uređaj 
nemojte postavljati u vanjskom prostoru ili u bilo kojem prostoru 
koji je podložan utjecajima vremenskih uvjeta poput sunčeve 
svjetlosti, vjetra ili kiše ili temperatura ispod nula stupnjeva.
••Nemojte postaviti uređaj na izravnu sunčevu svjetlost ili ga izložiti 
toplini koju zrače toplinski uređaji poput štednjaka i grijalica.
••Pripazite da ne izložite stražnju stranu uređaja tijekom 
postavljanja.
••Pripazite da vrata uređaja ne padnu tijekom sastavljanja ili 
rastavljanja.
••Pripazite da ne prikliještite, prignječite ili oštetite kabel za 
napajanje tijekom sastavljanja ili rastavljanja vrata uređaja.
••U utičnicu ne priključujte adapter za utičnice ili drugi pribor.
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Rad
••Ne upotrebljavajte uređaj u druge svrhe (pohrana medicinskih ili 
eksperimentalnih materijala ili pošiljki), osim za upotrebu u 
domaćinstvu za čuvanje hrane.
••Isključite strujni utikač kada jako grmi ili sijeva ili kada se uređaj 
ne upotrebljava duže vrijeme.
••Ne dirajte strujni utikač ili kontrole uređaja mokrim rukama.
••Nemojte prekomjerno savijati kabel za napajanje ili stavljati teške 
predmete na njega.
••Ako voda prodre u električne dijelove uređaja, odspojite strujni 
utikač i obratite se informacijskom centru za korisnike tvrtke LG 
Electronics.
••Ne stavljajte ruke ili metalne predmete unutar područja u kojem se 
ispušta hladan zrak, na poklopac ili rešetku za otpuštanje topline 
na stražnjoj strani.
••Nemojte primjenjivati prekomjernu silu ili udarati stražnji poklopac 
uređaja.
••U proizvod ne stavljajte žive životinje. Životinja se može ugušiti.
••Pripazite na djecu u blizini kada otvarate ili zatvarate vrata 
uređaja. Vrata mogu udariti dijete i uzrokovati ozljede. Ne 
dopustite nikome da se ljulja niti na jednim vratima kako se uređaj 
ne bi prevrnuo i uzrokovao ozbiljne ozljede.
••Izbjegavajte opasnost od zatvaranja djece u uređaju. Dijete 
zatvoreno u uređaju može se ugušiti.
••Na uređaj ne stavljajte teške ili lomljive predmete, posude s 
tekućinom, zapaljive tvari, zapaljive predmete (npr. svijeće, 
svjetiljke, itd.) ili uređaje za grijanje (kao što su štednjaci, grijalice, 
itd.).
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••Ako dođe do istjecanja plina (izobutana, propana, prirodnog plina 
itd.), ne dirajte uređaj ili strujni utikač i odmah prozračite prostor. 
Ova uređaj koristi rashladni plin (izobutan, R600a). Iako 
upotrebljava male količine plina, plin je i dalje zapaljiv. Istjecanje 
plina tijekom prijevoza, postavljanja ili rada uređaja može 
uzrokovati požar, eksploziju ili ozljede ako dođe do iskrenja.
••Nemojte upotrebljavati ili pohranjivati zapaljive tvari (eter, benzen, 
alkohol, kemikalije, ukapljeni naftni plin, zapaljive raspršivače, 
insekticide, osvježivače zraka, kozmetiku itd.) u blizini uređaja.
••Odmah isključite strujni utikač i obratite se informacijskom centru 
za korisnike tvrtke LG Electronics ako uočite čudne zvukove, 
mirise ili dim koji dolaze iz uređaja.
••Ledomat ili spremnik za raspodjelu vode punite samo pitkom 
vodom.
••Nemojte oštetiti krug rashladnog sredstva.
••Nemojte stavljati nikakve elektroničke uređaje (poput grijača i 
mobilnog telefona) u ovaj uređaj.

Održavanje
••Odspojite kabel za napajanje prije čišćenja uređaja ili mijenjanja 
unutrašnje žarulje (gdje je postavljena).
••Sigurno priključite strujni utikač u strujnu utičnicu nakon što 
potpuno uklonite vlagu i prašinu.
••Nikada nemojte isključivati uređaj povlačeći kabel za napajanje. 
Uvijek čvrsto uhvatite strujni utikač i povucite ga ravno iz strujne 
utičnice.
••U unutrašnjost ili na vanjsku površinu uređaja u svrhu čišćenja ne 
prskajte vodu ili zapaljive tvari (pastu za zube, alkohol, razrjeđivač, 
benzen, zapaljive tekućine, abrazivna sredstva, itd.).
••Nemojte čistiti uređaj četkama, krpama ili spužvama koje imaju 
grube površine ili su načinjene od metalnih materijala.
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••Samo stručno osoblje iz servisnog centra tvrtke LG Electronics 
smije rastavljati, popravljati ili mijenjati uređaj. Obratite se 
informacijskom centru za korisnike tvrtke LG Electronics ako 
premještate ili postavljate uređaj na drugo mjesto.
••Nemojte upotrebljavati sušilo za kosu da biste osušili unutrašnjost 
uređaja ili stavljati svijeće u unutrašnjost da biste uklonili 
neugodne mirise.
••Ne upotrebljavajte mehaničke uređaje ili druga sredstva za 
ubrzavanje procesa odmrzavanja.
••Povežite liniju za dovod vode (samo za modele s cijevima) samo s 
pitkim izvorom vode. U suprotnom, nečistoće mogu uzrokovati 
bolesti.

Odlaganje
••Prilikom odlaganja uređaja, uklonite brtvu s vrata i ostavite police i 
košare na mjestu te držite djecu podalje od uređaja.
••Odložite sav ambalažni materijal (kao što su plastične vrećice i 
stiropor) dalje od djece. Ambalažni materijal može izazvati 
gušenje.

Tehnička sigurnost
••Uklonite sve prepreke s ventilacijskih otvora u kućištu uređaja ili u 
ugrađenoj strukturi.
••Ne koristite električne aparate u hladnjaku.
••Rashladno sredstvo i izolacijski plin koji se upotrebljavaju u 
uređaju zahtijevaju posebne postupke odlaganja. Obratite se 
serviseru ili slično kvalificiranoj osobi prije njihova odlaganja.
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••Ovaj uređaj sadrži malu količinu rashladnog sredstva na bazi 
izobutana (R600a), ali je također zapaljiva. Prilikom transporta i 
postavljanja uređaja, pobrinite se da se niti jedan dio kruga 
rashladnog sredstva ne ošteti.
••Rashladno sredstvo koje curi iz cijevi može se zapaliti ili 
uzrokovati eksploziju.
••Ako uočite istjecanje, izbjegavajte otvoreni plamen ili potencijalne 
izvore zapaljenja i na nekoliko minuta prozračite prostoriju u kojoj 
se nalazi uređaj. Kako biste izbjegli stvaranje zapaljive smjese 
plina i zraka u slučaju istjecanja iz kruga rashladnog sredstva, 
veličina prostorije u kojoj se uređaj nalazi mora odgovarati količini 
rashladnog sredstva koja se upotrebljava. Prostorija mora biti veća 
za 1 m² za svakih 8 g rashladnog sredstva R600a u uređaju.
••Količina rashladnog sredstva u vašem uređaju prikazana je na 
identifikacijskoj pločici u uređaju.
••Nikada ne uključujte uređaj koji pokazuje znakove oštećenja. Ako 
imate sumnji, obratite se dobavljaču.
••Ovaj uređaj namijenjen je isključivo upotrebi u kućanstvu i sličnim 
primjenama. Ne smije se upotrebljavati u komercijalne ili 
ugostiteljske svrhe ili u pomičnim sredstvima kao što su kamp-
prikolica ili brod.
••U ovaj uređaj ne pohranjujte eksplozivne tvari poput limenki 
aerosola sa zapaljivim sredstvom za potiskivanje.
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OPREZ
Kako biste smanjili opasnost od manjih tjelesnih ozljeda, 
kvara ili oštećenja proizvoda ili imovine prilikom upotrebe 
ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere opreza, uključujući 
sljedeće:

Postavljanje
••Nemojte naginjati uređaj niti ga povlačiti ili gurati tijekom prijevoza.
••Pazite da se prilikom pomicanja uređaja ne zaglavi dio tijela kao 
što je dlan ili stopalo.

Rad
••Nemojte dirati zamrznutu hranu ili metalne dijelove u odjeljku 
zamrzivača mokrim ili vlažnim rukama. To može uzrokovati 
ozebline.
••Ne stavljajte staklene posude, boce ili limenke (posebice ako 
sadrže gazirana pića) u pretinac zamrzivača, na police ili posudu 
za led koje će biti izložene temperaturama ispod nule.
••Kaljeno staklo na prednjoj strani vrata uređaja ili police može biti 
oštećeno udarcem. Ako je slomljeno, ne dodirujte ga rukama, jer 
to može rezultirati ozljedom.
••Nemojte stavljati teške predmete na vrata u vratima.
••Nemojte upotrebljavati vrata u vratima kao dasku za sjeckanje i 
pazite da ih ne ogrebete oštrim alatom jer tako možete oštetiti 
uređaj.
••Ne vješajte se na vrata uređaja, ostavu, na policu ili vrata 
hladnjaka, i ne penjite se na njih.
••Nemojte pohranjivati prekomjerne količine boca za vodu ili 
spremnika za jelo u košare vrata.
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••Spriječite životinje da glođu kabel za napajanje ili cijev za vodu.
••Nemojte presnažno otvarati ili zatvarati vrata uređaja.
••Ako je šarka na vratima proizvoda oštećena ili neispravno radi, 
prekinite upotrebu i obratite se servisnom centru tvrtke LG 
Electronics.
••Nemojte čistiti staklene police ili poklopce toplom vodom kada su 
hladni. Mogu puknuti ako ih izložite naglim promjenama 
temperature.
••Nikada nemojte jesti zamrznutu hranu odmah nakon vađenja iz 
zamrzivača.
••Nemojte umetati ruke u mehanički dio automatskog ledomata, kao 
što su posuda za led ili dispenzer za led.
••Nemojte se koristiti krhkim kristalnim čašama ili porculanom 
prilikom doziranja leda.
••Nemojte ukloniti poklopac automatskog ledomata. Dodirivanje bilo 
kojeg dijela automatskog ledomata. To može uzrokovati ozljedu.
••Pazite da se dlan ili stopalo ne zaglave nakon otvaranja ili 
zatvaranja vrata uređaja ili vrata u vratima.
••Ne otvarajte vrata uređaja s vratima u vratima, i ne otvaraju vrata 
u vratima dok su vrata uređaja otvorena. Vrata u vratima mogu 
udariti o rub uređaja i oštetiti se.
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Održavanje
••Ne stavljajte police naopako. Police mogu pasti.
••Za uklanjanje leda iz uređaja obratite se informacijskom centru za 
korisnike tvrtke LG Electronics.
••Odbacite led iz posude za led u zamrzivaču tijekom dugotrajnih 
nestanaka struje.

Zbrinjavanje starog uređaja
•• Ovaj simbol prekrižene kante za smeće na kotačićima označava kako se otpadni 

električni i električni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati odvojeno od komunalnog 
otpada.

•• Dotrajali električni proizvodi mogu sadržavati opasne tvari stoga će ispravno 
zbirnjavanje vaših dotrajalih uređaja pomoći u sprječavanju potencijalnih negativnih 
posljedica na okoliš i ljudsko zdravlje. Vaš dotrajao uređaj može sadržavati dijelove 
koji se mogu ponovo iskoristiti za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne 
materijale koji se mogu reciklirati i tako sačuvati ograničene resurse. Ovisno o razini 
smetnje / štete i dobi stavke, stari proizvodi mogu se popraviti za više radnog života 
koji će spriječiti izbjeći otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za ponovnu uporabu 
može se reciklirati da se oporavim vrijedne resurse i pomoći da se smanji globalno 
potrošnju novih sirovina.

•• Uređaj možete odnijeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod ili možete kontaktirati 
ured za zbrinjavanje otpada kod vaših mjesnih nadležnih tijela te od njih saznati više 
informacija o najbližem ovlaštenom WEEE sabirnom centru. Za najnovije informacije 
iz vaše države molimo pogledajte internetske stranice www.lg.com/global/recycling
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Odjeljci

Ključ tip1 Ključ tip2 Priručnik za vlasnika

Pretinac za jaja (neobavezno) Prstenasti podložak Krpa za čišćenje

Filtar za vodu

•• Izgled ili komponente uređaja mogu se razlikovati od modela do modela.
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Bilješke za premještanje i 
prijevoz
•• Izvadite svu hranu iz uređaja. Zatim prevezite 
uređaj tek nakon što ste ljepljivom trakom 
učvrstili lomljive dijelove kao što su police i 
ručke vrata. U suprotnome može doći do 
oštećenja uređaja.
•• Isključite strujni utikač, umetnite ga i učvrstite 
za kuku za strujni utikač sa stražnje strane ili 
na vrhu uređaja. U suprotnome može doći do 
oštećenja strujnog utikača ili poda.
•• Kada prevozite uređaj, treba ga pažljivo 
prevoziti više od dvoje ljudi. Ispuštanje 
uređaja, koji je iznimno težak, može 
uzrokovati ozljede ili kvar uređaja.
•• Prilikom prijevoza uređaja na velike 
udaljenosti neka uređaj bude u uspravnom 
položaju. Uređaj može pasti, što može 
uzrokovati kvar. Nikada nemojte prevoziti 
položeni uređaj jer može doći do kvara 
rashladnog kruga prilikom ponovnog 
uključivanja.

Napomene za postavljanje
•• Postavite uređaj na čvrst i ravan pod.

−−Ako se uređaj postavi na neravnu podlogu, 
može proizvoditi vibracije i buku koje mogu 
dovesti do pada uređaja i ozljeda. Također 
može uzrokovati neispravno zatvaranje 
vrata, što može dovesti do propuštanja vlage 
u unutrašnjost tijekom rada.
−−Ako prednja ili stražnja strana uređaja nije 
ravna, podesite prednje nožice i ispravite 
neravninu. U težim slučajevima možda će 
biti potrebno poduprijeti pod tankim 
daščicama.

•• Izbjegavajte stavljanje uređaja blizu izvora 
topline, izravnog sunčeva svjetla ili vlage.
•• Priključite kabel za napajanje (ili utikač) u 
utičnicu. Ne priključujte druge uređaje u istu 
utičnicu.
•• Nakon povezivanja kabela za napajanje (ili 
utikača) s utičnicom, pričekajte 2 – 3 sata prije 
stavljanja hrane u hladnjak. Ako stavite hranu 
unutra prije nego što se uređaj ohladi do 
kraja, vaša se hrana može pokvariti.
•• Nakon instalacije uređaja, utikač priključite u 
utičnicu. Prije pomicanja i zbrinjavanja 
uređaja, izvucite utikač iz utičnice.
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Dimenzije i slobodan prostor
•• Premala udaljenost od susjednih predmeta 
može rezultirati smanjenjem sposobnosti 
zamrzavanja i povećanim troškovima 
električne energije. Prilikom instalacije uređaja 
treba paziti na 50 mm slobodnog prostora od 
svakog susjednog zida.

A

C

E

H

FG
B

D

Vrsta
Dubina ( mm )
a b c d

A 912 912 912 912
B 1802 1802 1797 1797
C 924 759 924 759
D 20 20 20 20
E 898 733 898 733
F 904 739 904 739
G 1263 1098 1263 1098
H 1637 1637 1637 1637

NAPOMENA
•• Možete odrediti koje je uređaj vrste ako 
pogledate naljepnicu unutar odjeljka 
hladnjaka.

Temperatura okoline
•• Uređaj je dizajniran za rad u ograničenom 
rasponu temperature okoline, ovisno o 
klimatskoj zoni. Ne koristite uređaj na 
temperaturama višim od maksimalne.
•• Na unutarnju temperaturu uređaja može 
utjecati položaj uređaja, temperatura okoline, 
učestalost otvaranja vrata i slično.
•• Klimatski razred naznačen je na tipskoj 
naljepnici uređaja.

Klimatski razred Raspon temperature 
okoline ºC

SN (Produženo 
Umjereno) +10 - +32

N (Umjereno) +16 - +32
ST (Suptropsko) +16 - +38
T (Tropsko) +16 - +43 / +10 - +43*

*Australija, Indija, Kenija

NAPOMENA
•• Uređaji sa oznakom od SN do T su 
namijenjeni korištenju na temperaturi između 
10 ºC i 43 ºC.
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Uklanjanje vrata
Kada je potrebno premjestiti uređaj kroz uzak 
otvor, preporučuje se uklanjanje vrata.

UPOZORENJE
•• Odspojite kabel za napajanje, osigurač ili 
prekidač strujnog kruga prije postavljanja ili 
servisiranja uređaja. Nepridržavanje ovih 
uputa može uzrokovati smrt, požar ili strujni 
udar.

Skidanje lijevih vrata hladnjaka
Opskrba vodom spojena je na gornji desni dio u 
stražnjem dijelu uređaja. Dok pritišćete čahuru 
za zatezanje prema priključku cijevi, uklonite 
povezanu cijev za vodu.

Čahura za zatezanje

Priključak cijevi

Cijev za vodu

Skidanje lijevih i desnih vrata 
hladnjaka

1 Uklonite vijak s poklopca šarke na vrhu 
uređaja tako da ga zakrenete u smjeru 
suprotnom od kazaljke na satu.

2 Dok pritišćete (1) kuku spone električnih 
priključaka, uklonite sponu tako da 
poveznicu povučete u oba smjera.

3 Polugu šarke okrenite u smjeru suprotnom 
od smjera kazaljke na satu.
Podignite gornju šarku od jezičca poluge 
šarke.

Jezičac poluge šarke

OPREZ
•• Kada uklanjate gornju šarku, obavezno 
poduprite vrata jer će pasti prema naprijed. 
Preporučuje se da dvije ili više osoba izvode 
uklanjanje i ponovno postavljanje vrata.
•• Prilikom podizanja šarke od jezičca, pazite da 
vrata ne padu prema naprijed.
•• Postavite vrata, iznutra okrenuta prema gore, 
na površinu koja ne grebe.
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4 Podignite lijeva vrata hladnjaka prema gore 
(1). U tom trenutku, vrata se trebaju podići 
dovoljno visoko tako da cijev za vodu sa 
spiralnom oprugom (2) do kraja izađe.

<Lijeva vrata hladnjaka>

Podignite gornju šarku koja je učvršćena 
između uređaja i vrata uređaja, zatim je 
uklonite.

<Desna vrata hladnjaka>
Gornja šarka

Vrata

OPREZ
•• Postavite vrata na površinu na kojoj se neće 
izgrebati s unutarnjom stranom prema gore.

5 Podignite vrata sa središnjeg zatika šarke i 
skinite ih.

NAPOMENA
•• Kada prenosite lijeva vrata hladnjaka, pripazite 
da ne oštetite cijevi za vodu. Vrata treba 
položiti na prekrivač na sigurnom nakon što ih 
uklonite.
•• Ako je završetak cijevi za vodu oštećen, 
potrebno ga je skratiti kako bi se osiguralo da 
ne curi kada se ponovno namjesti.

Neravno Oštećeno Razvučeno

•• Dok pritišćete čahuru za zatezanje prema 
priključku cijevi, lagano umetnite cijev za vodu 
sve dok nije vidljiva samo jedna crta. Povucite 
cijev za vodu kako biste bili sigurni da je cijev 
dobro pričvršćena.

Čahura za zatezanje

Cijev za vodu

Crta umetanja

<Ispravno>

<Neispravno>

Ponovno postavljanje vrata 
hladnjaka
Postavite ih obratnim redoslijedom postupka 
uklanjanja nakon što uređaj prođe kroz ulazna 
vrata.



18

HR

Uklanjanje vrata zamrzivača

1 Uklonite dva vijka šarke.

2 Zakrenite šarku kako biste podigli zakretni 
dio tako da se vrata mogu podići.
Podignite vrata sa donjeg zatika šarke i 
skinite ih.

3 Uklonite vrata podizanjem sa donjeg zatika 
šarke.

Donja šarka

Ponovno postavljanje vrata 
zamrzivača
Postavite ih obratnim redoslijedom postupka 
uklanjanja nakon što uređaj prođe kroz ulazna 
vrata.

Podešavanje visine vrata
Ako su vrata prenisko, podignite vrata i 
pričvrstite zasun šarke vrata na način prikazan 
dolje pomoću ključa i dugačkih uskih kliješta.

Podešavanje vrata hladnjaka

Lijeva vrata
Otvorite vrata hladnjaka i koristeći ključ tipa1 
okrenite vijak šarke vrata kao što je prikazano.

Visinska razlika

Vrata hladnjaka

Vrata zamrzivača
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Desna vrata
<Tip1>
Ako su vrata prenisko, upotrijebite ključ tipa 1 
za zakretanje vijka šarke vrata kako je dolje 
prikazano.

<Tip2>
Ako su vrata prenisko, podignite vrata i koristite 
duga uska kliješta kako biste umetnuli listove 
prstena sve dok oba vrata nisu poravnata.

Visinska razlika

Vrata hladnjaka

Vrata hladnjaka

Vrata zamrzivača

Vrata zamrzivača

<Tip1>

<Tip2>

Podešavanje vrata zamrzivača
Ako vrata uređaja nisu poravnata, podesite 
razliku u visini vrata uređaja s pomoću sljedeće 
metode.

NAPOMENA
•• Budući da zatik šarke može ispasti, nemojte 
podešavati visinu vrata uređaja više od 5 mm.

*Referenca

Ključ

Sigurnosna matica

Zatik šarke za 
podešavanje

1 Otpustite sigurnosnu maticu zakretanjem u 
smjeru suprotnom od kazaljke na satu s 
pomoću ključa od 19 mm.

Otpuštanje matice

2 Podesite razliku u visini vrata uređaja 
zakretanjem zatika šarke za podešavanje u 
smjeru kazaljke na satu ili u smjeru 
suprotnom od kazaljke na satu ključem od 8 
mm.

Gore

Dolje

3 Nakon podešavanja razlike u visini vrata 
uređaja, zategnite sigurnosnu maticu 
zakretanjem u smjeru kazaljke na satu.

Zatezanje matice

Ako nije moguće podesiti visinu vrata uređaja 
putem gore opisane metode, poravnajte vrata 
prema sljedećim uputama.
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Podešavanje nagiba uređaja
Ako vrata uređaja nisu poravnata, podesite 
razliku u visini vrata uređaja s pomoću sljedeće 
metode.

NAPOMENA
•• Budući da zatik šarke može ispasti, nemojte 
podešavati visinu vrata uređaja više od 5 cm.

Utor za podešavanje

Vrata gore

Ključ

Vrata dolje

Visinska razlika

Otvorite vrata i upotrijebite isporučeni ključ tipa 
2 za podešavanje razine donje strane, pomoću 
matice na podesivoj kružnoj nozi prema donjem 
dijagramu.

Spajanje na slavinu za vodu

Pribor

Cijev za vodu Spojnica Priključak cijevi

Zahtjevi za dovod vode
Dovod hladne vode uz pritisak vode između 138 
kPa i 827 kPa (1,4 – 8,4 kgf/cm²) potreban je za 
rukovanje dispenzerom za vodu. Ako je 
hladnjak postavljen u području s niskim 
pritiskom vode (ispod 138 kPa), možete 
instalirati crpku za pojačanje pritiska vode kako 
bi se kompenziralo za nizak pritisak.
Ako je sustav za filtraciju vode povratne 
osmoze povezan s vašim dovodom hladne 
vode, pritisak vode za sustav za filtraciju 
povratne osmoze treba biti najmanje 138 kPa 
do 827 kPa (1,4 – 8,4 kgf/cm²)

UPOZORENJE
•• Isključite napajanje uređaja prije izvršavanja 
bilo kakvih radova povezivanja dovoda za 
vodu. U suprotnome može doći do strujnog 
udara.
•• Povežite dovod vode samo s dovodom hladne 
vode. U suprotnome može doći do kvara filtra 
za vodu. Udaranje vode u cijevi u kućnom 
sustavu cijevi može oštetiti dijelove uređaja i 
dovesti do curenja vode ili poplave.
•• Povezivanje dovoda vode smije izvršiti samo 
stručni vodoinstalater u skladu s mjesnim 
zakonodavstvom i propisima u vezi s 
kvalitetom vode.

NAPOMENA
•• Postavljanje dovoda vode nije obuhvaćeno 
jamstvom uređaja.
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Povezivanje s uređajem

1 Odvijte metalnu maticu s vijencem s 
navojima sa stražnje strane uređaja i stavite 
je na jedan kraj cijevi za vodu.

2 Čvrsto gurnite cijev za vodu na ulazni ventil 
za vodu i zategnite maticu s vijencem.

Povezivanje sa slavinom za vodu

1 Gurnite cijev za vodu u otvor priključka za 
slavinu koji je isporučen s priborom. Cijevi 
trebate čvrsto držati dok se priključak gura 
u cijev.

2 Provjerite je li gumena podloška namještena 
unutar priključka za vodu prije povezivanja 
sa slavinom.

Provjera spoja za vodu

1 Uključite dovod vode i uređaj. Pažljivo 
provjerite sve elemente kako ne bi bilo 
curenja uslijed lošeg postavljanja cijevi.

2 Pritisnite i držite tipku Water Filter na 3 
sekunde. Tako će se ponovno postaviti 
ikona zamjene filtra. Aktiviran je novi filtar 
za vodu.

3 Stavite čašu ispod dispenzera za vodu kako 
biste provjerili teče li voda kroz čitavi uređaj.

4 Provjerite priključnu cijev i zglobove kako ne 
bi bilo curenja.

5 Filtar za vodu trebao bi biti učvršćen na 
odgovarajućem mjestu gdje ga je lako 
dosegnuti radi zamjene.
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Dijelovi i funkcije

Upravljačka ploča
Prikazuje načine rada i status filtra vode ledomata i dozatora.

Vrata u vratima (izborno)
Vrata u vratima dvostruki su sustav vrata. Mogu se otvoriti pojedinačno ili zajedno s glavnim 
vratima. Možete praktično pronaći omiljene obroke i hranu te doći do njih.

Poluga vrata u vratima (neobavezno)
Ovom se polugom otvaraju vrata u vratima.

•• Izgled ili komponente uređaja mogu se razlikovati od modela do modela.

1

2

3
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Jedinica za pametnu dijagnozu
Upotrijebite ovu funkciju kada se obraćate informacijskom centru za korisnike tvrtke LG 
Electronics kako biste olakšali donošenje ispravne dijagnoze kada uređaj ne radi pravilno ili kada 
dođe do kvara.

Bluetooth Sound Bar (izborno)
Na Bluetooth Sound Bar možete povezati pametne uređaje. Više pojedinosti potražite u 
priloženom priručniku u uređaju.

LED žaruljica
LED žaruljica u uređaju zasvijetli kada otvorite vrata.

Pure N Fresh
Ova funkcija smanjuje i uklanja neugodne mirise unutar hladnjaka.

Polica hladnjaka
Ovdje se čuvaju ohlađene namirnice i drugi proizvodi.
•• Visina police može se podesiti umetanjem police u drugi utor različite visine.
•• Namirnice s večim udjelom vode čuvajte u prednjem dijelu police.
•• Stvarni broj polica razlikuje se od modela do modela.

Sklopiva polica
Polica je podesiva kako bi se zadovoljile individualne potrebe za pohranjivanjem.

Kutija za povrće
Ovdje se čuva voće i povrće kako bi ostalo svježe što je dulje moguće.

1

2

3

4

5

6

7
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Dodatni prostor (izborno)
Ovdje se mogu pohraniti male namirnice poput sira i pršuta.

Okomita pregrada vrata
Onemogućuje istjecanje hladnog zraka iz hladnjaka.

Košara vrata hladnjaka
Ovdje se čuvaju mala pakiranja ohlađene hrane, napitaka i spremnika s umacima.

Automatski ledomat
Ovdje se led automatski proizvodi i čuva.

Košara za mliječne proizvode
Ovdje se mogu pohraniti mliječni proizvodi poput maslaca i sira.

Vrata u vratima (izborno)
Ovdje se čuva hrana koja se često vadi, kao što su pića i grickalice.

Mini stolić (izborno)
Mini stolić pruža prostor koji je prikladan za postavljanje i korištenje malih predmeta tijekom 
otvaranja vrata u vratima.

8

9

10

11

12

13

14
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Košara zamrzivača
Ovdje se mogu pohraniti manja pakiranja zamrznute hrane.
•• U ove košare nemojte stavljati sladoled ili hranu koju ćete pohraniti na duže razdoblje.

Svježa zona (izborno)
Ovaj odjeljak je dizajniran tako da može duže vrijeme čuvati hranu svježom bez da se mirisi 
miješaju s drugom pohranjenom hranom.
•• Stavite hranu u svježu zonu i čvrsto zatvorite poklopac.

Polica za zamrzavanje
Ovdje se mogu čuvati zamrznute namirnice poput mesa, ribe i sladoleda.
•• Klizne ladice omogućuju jednostavan pristup i praktično korištenje.

Ladica zamrzivača
Namijenjena je dugotrajnom spremanju smrznutih namirnica.

1

2

3

4

NAPOMENA
•• Košara ili ladica odjeljka s dvije zvjezdice (  ) mogu se upotrijebiti za čuvanje sladoleda i 
hrane na temperaturi od -12 °C do -18 °C na kraće razdoblje.
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Napomene za rad
•• Nemojte upotrijebiti spremnik dispenzera 
hladne vode za pića koja nisu voda.
•• Korisnici bi trebali imati na umu da može doći 
do zaleđivanja ako se vrata ne zatvore do 
kraja ako je vlažnost velika tijekom ljeta ili ako 
se vrata zamrzivača često otvaraju.
•• Provjerite ima li dovoljno prostora između 
hrane na polici i košare vrata kako bi se vrata 
mogla zatvoriti do kraja.
•• Otvaranjem vrata u uređaj ulazi topli zrak i 
uzrokuje porast unutarnje temperature.
•• Nemojte prečesto otvarati ili zatvarati vrata 
uređaja.
•• LED žaruljica namijenjena je samo za uporabu 
u kućanskim aparatima i nije prikladna za 
osvjetljivanje prostorija.
•• Ako uređaj ostavljate isključen na duže 
vrijeme, izvadite svu hranu iz uređaja i izvucite 
utikač iz utičnice. Očistite unutrašnjost i 
ostavite vrata lagano otvorena kako biste 
spriječili stvaranje plijesni u uređaju.

Prijedlozi za uštedu energije
•• Provjerite ima li dovoljno prostora među 
hranom. To omogućuje ujednačeno cirkuliranje 
hladnog zraka i smanjuje račun za struju.
•• Čuvajte vruću hranu tek nakon što se ohladila 
kako biste spriječili stvaranje rose i 
zaleđivanje.
•• Kada stavljate hranu u zamrzivač, postavite 
temperaturu zamrzivača nižu od temperature 
koja je naznačena na uređaju.
•• Ne postavljajte temperaturu uređaja na nižu 
razinu nego što je potrebno. Za stvaranje leda 
u uobičajenim klimatskim uvjetima temperatura 
zamrzivača trebala bi se postaviti na -18 °C ili 
manje.
•• Ne stavljajte hranu blizu senzora temperature 
u hladnjaku. Zadržite udaljenost od barem 3 
cm od senzora.
•• Imajte na umu da je povećanje temperature 
nakon odmrzavanja u dopuštenom rasponu 
prema tehničkim značajkama uređaja. Ako 
želite smanjiti učinak koji ovo može imati na 
čuvanje hrane uslijed povećanja temperature, 
stavite hranu u posudu ili je zamotajte u 
nekoliko slojeva.
•• Sustav automatskog odmrzavanja u uređaju 
osigurava da se pod normalnim uvjetima rada 
u pretincu ne nakuplja led.
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Učinkovito spremanje namirnica
•• Smrznutu ili ohlađenu hranu čuvajte u dobro 
zatvorenim posudama.
•• Provjerite datum isteka i naljepnicu (upute za 
pohranu) prije spremanja hrane u uređaj.
•• Ne spremajte hranu na duže vrijeme (više od 
4 tjedna) ako se lako kvari pri niskim 
temperaturama.
•• Ohlađenu ili zamrznutu hranu stavite u 
hladnjak ili zamrzivač odmah nakon kupnje.
•• Izbjegavajte ponovno zamrzavanje bilo koje 
hrane koja je potpuno odmrznuta. Ponovno 
zamrzavanje odmrznute hrane smanjit će 
njezin okus i nutritivne vrijednosti.
•• Nemojte zamatati i čuvati povrće u novinskom 
papiru. Materijal ispisa na novinama ili ostale 
strane tvari mogu uprljati i onečistiti hranu.
•• Nemojte prepuniti uređaj. Ispunite manje od 
70 % prostora. Hladan zrak ne može pravilno 
kružiti ako je uređaj prepun.
•• Ohladite vruću hranu prije spremanja. Ako se 
u njega stavi previše vruće hrane, unutrašnja 
temperatura uređaja može se povećati i 
negativno utjecati na drugu hranu u uređaju.
•• Ako postavite prenisku temperaturu za hranu, 
može se zamrznuti. Ne postavljajte 
temperaturu nižu od temperature potrebne za 
ispravno čuvanje hrane.
•• Uređaj uvijek održavajte čistim.
•• Ako uređaj ima odjeljke za rashlađivanje, u 
njih ne stavljajte voće i povrće s većom 
količinom vlage jer se mogu smrznuti zbog 
niske temperature.
•• U slučaju nestanka struje, nazovite tvrtku za 
opskrbu električnom energijom i raspitajte se o 
trajanju nestanka struje.
−−Trebali biste izbjegavati otvaranje vrata dok 
nema napajanja.
−−Kada se napajanje ponovno uspostavi, 
provjerite stanje hrane.

Maksimalan kapacitet 
zamrzavanja
•• Funkcija za brzo zamrzavanje zamrzivaču 
omogućuje zamrzavanje pri maksimalnoj 
snazi. To otprilike traje do 24 sati, međutim, 
automatski će se isključiti nakon određenog 
vremena i također se može bilo kada 
automatski uključiti.
•• Da biste postigli bolje strujanje zraka, umetnite 
sve unutrašnje dijelove poput košara, ladica i 
polica.

Maksimalna pohrana
•• Za bolje kruženje zraka umetnite sve ladice.
•• Ako morate uskladištiti veliku količinu hrane, 
sve ladice, osim donje, trebate izvaditi iz 
zamrzivača i hranu trebate naslagati izravno 
na police u zamrzivaču.

NAPOMENA
•• Da biste uklonili ladice, prvo izvadite hranu iz 
ladica. Zatim upotrijebite ručku ladica i pažljivo 
izvucite ladice. To može uzrokovati ozljede.
•• Oblik svake ladice može biti drugačiji, 
umetnite ih u ispravan položaj.
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Upravljačka ploča
Jedinice i funkcije

7 8

9

Express Freeze (Brzo zamrzavanje)
•• Ovime se postavljaju funkcije Brzog 
zamrzavanja.

*	Wi-Fi
•• Ovo postavlja hladnjak za spajanje na 
kućnu Wi-Fi mrežu.

Freezer Temperature (Temperatura 
zamrzivača)
•• Ovim se postavlja ciljna temperatura 
zamrzivača.

Fridge Temperature (Temperatura 
hladnjaka)
•• Ovim se postavlja ciljna temperatura 
hladnjaka.

Pure N Fresh
•• Upravljačka ploča uključit će se u 
sljedećim slučajevima.
•• Ova funkcija smanjuje i uklanja neugodne 
mirise unutar hladnjaka.

1

2

3

4

5

*	Lock (Zaštita)
•• Ovime se zaključavaju tipke na 
upravljačkoj ploči.

Ice On/Off (Led uključen/isključen)
•• To uključuje ili isključuje ledomat.

Replacement Filter (Zamjenski filtar)
•• Ovo automatski prikazuje razdoblje 
zamjene filtra za vodu.

Water Dispenser (Dispenzer za vodu)
•• Ovim se postavlja funkcija Led u 
kockicama, Voda, Smrvljeni led.

6

7

8

9

−−Stvarna upravljačka ploča može se razlikovati od modela do modela.
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Napomene za uporabu 
upravljačke ploče
•• Upravljačka ploča uključit će se u sljedećim 
slučajevima.
−−Kada se uključi napajanje
−−Kada se dodirne tipka
−−Kada se otvore vrata uređaja (hladnjak, 
zamrzivač, vrata u vratima)

•• Upravljačka ploča automatski će se isključiti 
radi uštede energije u sljedećim slučajevima.
−−Kada prođe 1 minuta nakon isključivanja 
napajanja
−−Kada se ne pritisne nijedna tipka 20 sekundi 
nakon pritiska na željenu tipku
−−Kada prođe 20 sekundi nakon otvaranja i 
zatvaranja vrata uređaja (hladnjak, 
zamrzivač, vrata u vratima)

•• Ako prstom ili kožom dodirnete upravljačku 
ploču tijekom čišćenja, može se pokrenuti 
funkcija aktivirane tipke.

Postavljanje funkcije brzog 
zamrzavanja
Uz pomoć ove funkcije mogu se brzo zamrznuti 
veće količine leda ili smrznutih namirnica.
•• Kada pritisnete tipku Brzo zamrzavanje, 
ikona Express Freeze zasvijetli na 
upravljačkoj ploči.
•• Funkcija se uključuje i isključuje svaki put 
kada pritisnete tipku.
•• Funkcija Brzo zamrzavanje automatski se 
prekida nakon isteka određenog razdoblja.

Postavljanje temperature
Ovim se postavlja temperatura u hladnjaku ili 
temperatura u zamrzivaču.
•• Pritisnite tipku Fridge ili Freezer za 
podešavanje temperature.
•• Početna temperatura je podešena.

−−Hladnjak : 3 °C
−−Zamrzivač: -18 °C

•• Temperatura se može podesiti.
−−Hladnjak: od 0 °C do 6 °C
−−Zamrzivač: od -24 °C do -16 °C

•• Stvarna unutrašnja temperatura razlikuje se 
ovisno o stanju hrane, s obzirom na to da je 
navedena postavka temperature ciljna 
temperatura, a ne stvarna temperatura u 
uređaju.

NAPOMENA
•• Zadana postavka temperature može varirati 
ovisno o uređaju.
•• Pričekajte dok ne prođu 2 ili 3 sata nakon 
povezivanja uređaja s napajanjem prije 
stavljanja hrane u uređaj.
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Postavljanje i poništavanje zaštite
Ovime se zaključavaju tipke na upravljačkoj 
ploči.
•• Pritisnite i držite tipku Lock na 3 sekunde. 
Kada je postavljena funkcija roditeljske zaštite, 
zaključane su sve tipke.
•• Kada pritisnete tipku Lock na 3 sekunde, 
ikona Lock/Unlock na upravljačkoj ploči 
zasvijetli. Funkcija se uključuje i isključuje 
svaki put kada pritisnete tipku.
•• Ako pritisnete bilo koju tipku osim zaštite kada 
je postavljena zaštita, ta tipka neće raditi.
•• Kada pritisnete bilo koju tipku osim zaštite 
kada je postavljena zaštita, ikona Lock/
Unlock na upravljačkoj ploči zatreperi 3 puta.
•• Za promjenu postavke prvo pritisnite tipku 
Lock na 3 sekundu da biste isključili tu 
funkciju.

Dodatni prostor (izborno)
Pohranite male namirnice kao što su sir, pršut, 
itd.
Otvorite i zatvorite guranjem ili povlačenjem 
ručki.

2

Podupirač dodatnog 
prostora

OPREZ
•• Pazite prilikom rukovanja i spremanja većih 
jaja. Mogu se razbiti ako se ladica gurne 
unutra dok poklopac nije do kraja zatvoren.
•• Pridržavajte se gore navedenih dijagrama 
prilikom uklanjanja i ponovnog postavljanja 
podupirača dodatnog prostora nakon čišćenja.
•• Pohranite svu vlažnu hranu i hranu koja se 
lako zamrzava kao što je tofu, listovi sezama, 
itd. na prednjoj strani police.

Okomita pregrada vrata
Ovo krilce na vratima sprečavaju istjecanje 
hladnog zraka iz uređaja.

OPREZ
•• Alarm vrata oglašava se svakih 30 sekundi 
ako vrata ostanu otvorena duže od jedne 
minute. Uvjerite se da je sklopiva pregrada 
preklopljena prema unutra prije zatvaranja 
lijevih vrata.

•• Kako bi se smanjio rizik od grebanja i pucanja 
okomite pregrade na vratima, pazite da je 
okomita pregrada na vratima uvijek svinuta 
prema unutra.

Vrata u vratima (izborno)
Povucite polugu na dnu vrata prema gore dok 
se vrata u vratima ne otvore.
Dovoljno je mjesta za pohranu u vratima u 
vratima i okolnim košarama, što vam 
omogućuje organizirano spremanje hrane.
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Podesiva košara (izborno)
Jednostavno pomaknite podesivu košaru gore ili 
dolje po potrebi.
•• Izvadite sve namirnice iz podesive košare prije 
pomicanja gore ili dolje.
•• Podešavanje podesive košare omogućuje 
lakše spremanje visokih proizvoda.

1 Za podizanje podesive košare, držite dno 
košare u sredini i gurnite košaru prema 
gore sve dok ne klikne na mjesto.

2 Za spuštanje podesive košare, pritisnite 
polugu za otpuštanje na bočnoj strani 
košare prema gore i spustite košaru sve 
dok ne klikne na mjesto.

OPREZ
•• Kako biste izbjegli ozljede ili oštećenje košare 
ili sadržaja, ispraznite podesivu košaru prije 
pomicanja gore ili dolje.

Mini stolić (izborno)
Mini stolić pruža prostor koji je prikladan za 
postavljanje i korištenje malih predmeta tijekom 
otvaranja vrata u vratima.

OPREZ
•• Ne koristite prekomjernu silu i ne udarajte mini 
stolić. To može oštetiti uređaj ili uzrokovati 
ozljedu.
•• Ne stavljajte teške predmete na mini stolić. To 
može oštetiti uređaj ili uzrokovati ozljedu.
•• Ne dopuštajte djeci da se vješaju na mini 
stolić. To može uzrokovati ozljedu.
•• Ne umećite prste između dna mini stolića i 
uređaja. To može uzrokovati ozljedu.

Svježa zona (izborno)
Ovaj odjeljak je dizajniran tako da može duže 
vrijeme čuvati hranu svježom bez da se mirisi 
miješaju s drugom pohranjenom hranom.
•• Stavite hranu u svježu zonu i čvrsto zatvorite 
poklopac.
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Uporaba dispenzera za vodu i 
led
Možete dozirati kockice leda i smrvljeni led 
pritiskom na odgovarajuće tipke za željeni način 
rada.
•• Kada na upravljačkoj ploči pritisnete gumb 
Kocka, Voda ili Drobljeni led, lampica na 
upravljačkoj ploči će se uključiti i željeni način 
rada biti će podešen. U ovom trenutku, kada 
pritisnete polugu raspršivača, odabrana 
funkcija (kocke leda, voda ili drobljeni led) bit 
će ispuštena.
•• Funkcija se uključuje i isključuje svaki put 
kada pritisnete tipku na upravljačkoj ploči.

OPREZ
•• Držite djecu podalje od dispenzera kako biste 
ih spriječili od igre s kontrolama ili oštećivanja.
•• Bacite prvih nekoliko serija leda (oko 20 
kockica i 7 čaša vode). To također napravite 
ako uređaj niste upotrebljavali duže vrijeme.

NAPOMENA
•• Ako otvorite vrata zamrzivača dok voda teče, 
prekinut će se dotok vode i upravljačka ploča 
vratit će se na početni zaslon.
•• Ako otvorite vrata hladnjaka dok voda, kockice 
leda ili smrvljeni led izlaze, zaustavit će se. 
Kada zatvorite vrata, odabrana stavka za 
prethodno postavljeni način nastavit će se 
dozirati.
•• Ako je rub čaše malen, voda može prskati oko 
čaše ili potpuno izvan nje.
•• Upotrijebite čašu čiji je promjer ruba preko 68 
mm kada dozirate vodu, kockice leda ili 
smrvljeni led.
•• Kada ledomat proizvodi manje kockice leda ili 
kada su spojene, dotok vode u spremnik 
možda nije dovoljan zbog male količine vode 
u spremniku. Ako ne koristite led često, 
kockice se također mogu spojiti.

Automatski ledomat
Automatski ledomat može automatski napraviti 
70-182 kockica odjednom, u roku od 24 sata 
ako su uvjeti povoljni. Ova količina može varirati 
ovisno o okruženju (temperatura okoline oko 
aparata, učestalost otvaranja vrata, količina 
hrane pohranjena u uređaju, itd.).
•• Ako je posuda za led potpuno puna, zaustavit 
će se proizvodnja leda.
•• Zvuk leda koji pada u posudu za led je 
uobičajen.
•• Ledomat obično proizvodi led nakon otprilike 
48 sati nakon početnog postavljanja uređaja.
•• Odložite proizvedeni led prvi put, nemojte ga 
upotrijebiti.
•• Kada automatski ledomat radi, nemojte ga 
dodirivati izravno rukama.
•• Ako se kockice leda nalaze u posudi za led 
duže vrijeme, mogu se spojiti te ih može biti 
teško odvojiti. U tom slučaju, očistite posudu 
za led prije uporabe.

Uključivanje i isključivanje 
automatskog ledomata
Za uključivanje/isključivanje automatskog 
ledomata, pritisnite i držite tipku Ice On/Off na 
upravljačkoj ploči na 3 sekunde.

Uklanjanje posude za led
1 Lagano povucite ručicu za otvaranje 

odjeljka za led.
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2 Da biste uklonili posudu za led u vratima, 
uhvatite prednju ručku, lagano podignite dok 
držite i gornji i donji dio (1) i polako izvucite 
spremnik kako je prikazano na slici (2).

UPOZORENJE
•• Ne dirajte mehaničke dijelove automatskog 
ledomata rukama ili alatom. U protivnom može 
doći do oštećenja ili ozljeda.
•• Potreban je oprez jer automatski ledomat i 
dalje radi nakon što se vrata zamrzivača 
otvore dok je prekidač automatskog ledomata 
uključen.
•• Ne rastavljajte, ne popravljajte i ne obavljajte 
izmjene na automatskom ledomatu. Ove 
radnje mora obaviti isključivo serviser.

OPREZ
•• Bacite prvih nekoliko serija leda (oko 20 
kockica i 7 čaša vode). To također napravite 
ako uređaj niste upotrebljavali duže vrijeme.
•• Prva dozirana voda i kockice leda mogu 
sadržavati čestice ili neugoda miris iz linije za 
dovod vode ili spremnika za vodu.
•• Držite djecu podalje od dispenzera. Djeca se 
mogu igrati njime ili oštetiti kontrole.
•• Prolaz za led može se blokirati ledom ako se 
upotrebljava samo smrvljeni led. Uklonite 
nakupljeni led tako da izvadite posudu za led i 
očistite prolaz gumenom lopaticom. Dozirane 
kockice leda povremeno također mogu utjecati 
na taloženje leda.

•• Ako se dozira led neobične boje, provjerite 
spremnik za vodu i dovod vode za mogući 
uzrok. Ako se problem nastavi, obratite se 
centru za informiranje korisnika tvrtke LG 
Electronics. Nemojte upotrebljavati led ili vodu 
dok se problem ne ispravi.
•• Dozirajte led u čašu prije nego što je napunite 
vodom ili drugim napitcima. Može doći do 
prskanja ako se led dozira u čašu u kojoj se 
već nalazi tekućina.
•• Nemojte dirati izlaz za led ili automatski 
ledomat rukom ili alatom. U suprotnome, 
može doći do oštećenja uređaja ili ozljede.
•• Prilikom vraćanja posude za led, provjerite je li 
ispravno umetnuta. Ako je nakošena ili 
neravna, može doći do prekida proizvodnje 
leda zbog prekida senzora.
•• Nikada ne koristite iznimno uske ili duboke 
čaše. Led se može zaglaviti u prolazu za led 
što utječe na rad uređaja.
•• Držite čašu na odgovarajućoj udaljenosti od 
izlaza za led. Ako čašu držite preblizu, to 
može spriječiti doziranje leda.
•• Izvadite led iz posude za led u odjeljku 
zamrzivača ako odlazite na godišnji odmor ili 
pri dužem nestanku struje. Voda nastala 
topljenjem leda može istjecati iz dozatora na 
pod.

Upotreba drugih funkcija
Alarm za otvorena vrata
Ako vrata (odjeljka hladnjaka, zamrzivača ili 
Door-in-Door) ostanu otvorena ili nisu do kraja 
zatvorena tijekom jedne minute, alarm se 
oglašava 3 puta u intervalima od 30 sekundi.
•• Ako se zvuk alarma čuje čak i nakon 
zatvaranja vrata, obratite se informacijskom 
centru za korisnike tvrtke LG Electronics.

Prepoznavanje kvara
Uređaj može automatski prepoznati probleme 
tijekom rada.
•• Ako se prepozna problem, uređaj neće raditi 
te će se prikazati kod pogreške čak i kad se 
pritisne bilo koja tipka.
•• Kada se to dogodi, ne isključujte napajanje i 
odmah se obratite informacijskom centru za 
korisnike tvrtke LG Electronics. Ako isključite 
napajanje, serviser iz informacijskog centra za 
korisnike tvrtke LG Electronics možda neće 
moći pronaći problem.
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Korištenje aplikacije LG 
SmartThinQ
•• Za uređaje sa oznakom  ili 

Aplikacija SmartThinQ tvrtke LG omogućava 
vam komuniciranje s uređajem putem pametnog 
telefona.

Prije upotrebe aplikacije 
SmartThinQ tvrtke LG

1 Provjerite udaljenost između uređaja i 
bežičnog usmjerivača (Wi-Fi mreža).
•• Ako je udaljenost između uređaja i 
bežičnog usmjerivača prevelika, signal 
slabi. To može uzrokovati duže vrijeme 
registriranja ili onemogućiti instalaciju.

2 Isključite Mobilni podaci na pametnom 
telefonu.
•• Za iPhone, isključite podatke pod Settings 
→ Cellular → Cellular Data.

3 Povežite svoj pametni telefon s bežičnim 
usmjerivačem.

NAPOMENA
•• Da biste provjerili Wi-Fi vezu, provjerite svijetli 
li ikona Wi-Fi  na upravljačkoj ploči.
•• Uređaj podržava samo Wi-Fi mreže od 2,4 
GHz. Da biste provjerili mrežnu frekvenciju, 
obratite se davatelju internetskih usluga ili 
vidite priručnik za bežični usmjerivač.
•• LG SmartThinQ nije odgovoran za bilo kakve 
probleme mrežne veze ili bilo kakve pogreške, 
kvarove ili greške uzrokovane mrežnom 
vezom.

•• Ako uređaj ima problema pri povezivanju s 
Wi-Fi mrežom, možda je predaleko od 
usmjernika (router). Nabavite Wi-Fi repetitor 
(proširivač raspona) kako biste poboljšali 
jačinu Wi-Fi signala.
•• Wi-Fi veza se možda neće uspostaviti ili može 
biti prekinuta zbog okoline kućne mreže.
•• Mrežna veza možda neće ispravno raditi, 
ovisno o davatelju internetskih usluga.
•• Okolno bežično okruženje može uzrokovati 
spori rad bežične mreže.
•• Uređaj se ne može registrirati zbog problema 
s bežičnim prijenosom signala. Isključite 
uređaj i pričekajte oko minutu prije ponovnog 
pokušaja.
•• Ako je na bežičnom usmjerivaču uključen 
vatrozid (firewall), onemogućite vatrozid ili 
dodajte izuzetak.
•• Naziv bežične mreže (SSID) trebao bi biti 
kombinacija latiničnih slova i brojeva. 
(Nemojte koristiti posebne znakove)
•• Korisničko sučelje (UI) pametnog telefona 
može varirati ovisno o mobilnom operativnom 
sustavu (OS) i proizvođaču.
•• Ako je sigurnosni protokol usmjernika podešen 
na WEP možda nećete moći postaviti mrežu. 
Molimo promijenite na druge sigurnosne 
protokole (preporuča se WPA2) i ponovno 
registrirajte proizvod.

Instaliranje aplikacije LG 
SmartThinQ
Potražite aplikaciju LG SmartThinQ u trgovini 
Google Play & Apple App na pametnom 
telefonu. Pratite upute za preuzimanje i 
instaliranje aplikacije.
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Značajke aplikacije SmartThinQ 
tvrtke LG za modele koji imaju 
funkciju Wi-Fi
Komunicirajte s uređajem pomoću pametnog 
telefona koristeći prikladne pametne značajke.

Firmware Update (Ažuriranje 
Firmwarea)
Ažurira rad uređaja.

Smart Diagnosis™
Ako upotrijebite funkciju pametne dijagnoze, 
dobit ćete korisne informacije kao što su 
ispravan način uporabe aplikacije na temelju 
uzoraka korištenja.

Postavke
Omogućuje Vam da postavite različite opcije na 
hladnjaku i u aplikaciji.

NAPOMENA
•• Ako promijenite bežični usmjerivač, davatelja 
internetskih usluga ili lozinku, izbrišite 
registrirani uređaj iz aplikacije LG SmartThinQ 
i ponovno ga registrirajte.
•• Aplikacija je podložna promjenama u svrhu 
poboljšanja uređaja bez prethodne obavijesti 
korisnicima.
•• Značajke mogu varirati ovisno o modelu.

Povezivanje s Wi-Fi mrežom
Kada se tipka Wi-Fi koristi s aplikacijom LG 
SmartThinQ, hladnjak možete spojiti na kućnu 
Wi-Fi mrežu. Ikona Wi-Fi prikazuje status 
mrežne veze hladnjaka. Ikona svijetli kada je 
hladnjak spojen na Wi-Fi mrežu.

Početna registracija uređaja
Pokrenite aplikaciju LG SmartThinQ i slijedite 
upute iz aplikacije za registraciju uređaja.

Ponovno registriranje uređaja ili 
registriranje drugog korisnika
Pritisnite i držite gumb Wi-Fi 3 sekunde da ga 
privremeno isključite. Pokrenite aplikaciju LG 
SmartThinQ i slijedite upute iz aplikacije za 
registraciju uređaja.

NAPOMENA
•• Da onemogućite Wi-Fi funkciju, pritisnite i 
držite gumb Wi-Fi 3 sekunde. Wi-Fi ikona bit 
će isključena.

Specifikacije bežičnog LAN 
modula
Model LCW-004
Frekvencijski 
raspon 2412 do 2472 MHz

Izlazna snaga 
(Maks)

IEEE 802.11b:17.82 dBm 
IEEE 802.11g:17.72 dBm 
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Verzija softvera bežične funkcije: V 1.0
Za razmatranje korisnika, ovaj uređaj treba 
postaviti i njime upravljati s udaljenosti od 
najmanje 20 cm od tijela.

Izjava o sukladnosti

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radio 
oprema u vidu hladnjaka u skladu s Direktivom 
2014/53/EU. Cijeli tekst EU deklaracije o 
sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj 
adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
LG Electronics European Shared Service 
Centre B.V.
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Nizozemska
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Obavijest s informacijama o softveru s 
otvorenim izvornim kodom
Za pristup otvorenom kodu prema licencama 
GPL, LGPL, MPL i ostalim licencama za softver 
s otvorenim kodom sadržan u ovom uređaju 
posjetite http://opensource.lge.com.
Osim izvornog koda, možete preuzeti sve 
predmetne uvjete licence, izjave o odricanju 
odgovornosti i napomene o autorskim pravima.
LG Electronics vam nudi i mogućnost dostave 
izvornog koda na CD ROM-u uz određenu 
naknadu troškova za medij, dostavu i obradu 
narudžbe. Pišite nam na opensource@lge.com. 
Ponuda vrijedi tri godine nakon naše zadnje 
otpreme ovog proizvoda. Ponuda vrijedi za sve 
koji su upoznati s ovom informacijom.
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Uporaba funkcije Smart 
Diagnosis™
•• Za uređaje sa oznakom  ili 

Smart Diagnosis™ putem 
informacijskog centra za 
korisnike
Upotrijebite ovu funkciju ako trebate preciznu 
dijagnozu informacijskog centra za korisnike 
tvrtke LG Electronics kada dođe do kvara 
uređaja. Upotrijebite ovu funkciju samo kako 
biste se obratili predstavniku servisa, a ne 
tijekom uobičajenog rada.

1 Pritisnite tipku Lock za aktivaciju funkcije 
zaštite.
•• Ako je zaslon zaključan dulje od 5 minuta, 
potrebno je deaktivirati i ponovno aktivirati 
bravu.

2 Otvorite vrata hladnjaka, zatim držite telefon 
na gornjem desnom otvoru za zvučnik.
•• Postavite telefon tako da je njegov 
mikrofon poravnat s otvorom za zvučnik.

3 Pritisnite i držite gumb Freezer tri sekunde 
ili duže dok držite svoj telefon na zvučniku.

4 Nakon završetka prijenosa podataka, 
serviser će objasniti rezultate postupka 
dijagnoze s pomoću funkcije Smart 
Diagnosis™.

NAPOMENA
•• Postavite telefon tako da je njegov mikrofon 
poravnat s otvorom za zvučnik.
•• Zvuk funkcije Smart Diagnosis™ javlja se 
nakon otprilike 3 sekunde.
•• Držite telefon u gornjem desnom otvoru za 
zvučnik i pričekajte dok se prenose podaci.
•• Ne uklanjajte telefon iz otvora za zvučnik dok 
se prenose podaci.
•• Zvuk prijenosa podataka može biti neugodan 
dok se prenose podaci za dijagnozu s pomoću 
funkcije Smart Diagnosis™, ali radi precizne 
dijagnoze nemojte uklanjati telefon iz otvora 
za zvučnik sve dok ne prestane zvuk 
prijenosa podataka.
•• Nakon završetka prijenosa podataka, prikazuje 
se poruka o dovršetku prijenosa, a upravljačka 
se ploča automatski isključuje i ponovno 
uključuje nakon nekoliko sekundi. Nakon toga, 
informacijski centar za korisnike objasnit će 
vam rezultate dijagnoze.
•• Funkcija Smart Diagnosis™ ovisi o lokalnoj 
kvaliteti poziva.
•• Ako upotrijebite kućni telefon, poboljšat će se 
učinkovitost komunikacije, a vi možete 
prenijeti bolji signal.
•• Ako je prijenos podataka za dijagnozu s 
pomoću funkcije Smart Diagnosis™ loš zbog 
loše kvalitete poziva, možda nećete primiti 
najbolju uslugu Smart Diagnosis™.
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Napomene za čišćenje
•• Kada vadite policu ili ladicu iz uređaja, izvadite 
svu hranu s police ili iz ladice kako biste 
spriječili ozljedu ili oštećenje uređaja.
−−U suprotnome, može doći do ozljede zbog 
težine hrane.

•• Ako čistite vanjske ventilacijske otvore uređaja 
usisivačem, trebate isključiti kabel za 
napajanje iz utičnice kako bi se izbjeglo 
statičko pražnjenje koje može oštetiti 
elektroniku ili uzrokovati strujni udar.
•• Odspojite police i ladice te ih očistite vodom, 
zatim ih prikladno osušite prije nego što ih 
zamijenite.
•• Redovito obrišite brtve na vratima vlažnom 
mekom krpom.
•• Mrlje na košari vrata treba očistiti jer mogu 
ugroziti uvjete čuvanja u košari te čak 
uzrokovati kvar.
•• Nakon čišćenja provjerite je li kabel za 
napajanje oštećen, zagrijan ili neispravno 
priključen.
•• Ventilacijske otvore s vanjske strane uređaja 
održavajte čistim.
−−Blokirani ventilacijski otvori mogu uzrokovati 
požar ili oštećenje uređaja.

•• Laštenje vanjskih obojenih metalnih površina 
pomaže u zaštiti od hrđe. Nemojte laštiti 
plastične dijelove. Ulaštite obojene metalne 
površine barem dvaput godišnje s pomoću 
voska za uređaje (ili za voska za automobile). 
Nanesite vosak čistom, mekom krpom.
•• Prilikom čišćenja unutrašnjosti ili vanjske 
površine uređaja, ne ribajte ga grubim 
četkama, pastom za zube ili zapaljivim 
materijalima. Ne koristite sredstva za čišćenje 
koja sadrže zapaljive tvari.
−−To može uzrokovati gubitak boje ili oštećenje 
uređaja.
−−Zapaljive tvari: alkohol (etanol, metanol, 
izopropil alkohol, izobutil alkohol, itd), 
razrjeđivači, izbjeljivači, benzen, zapaljive 
tekućine, abrazivi, itd.

•• Za vanjski dio uređaja upotrijebite čistu 
spužvu ili meku krpu i blagi deterdžent s 
toplom vodom. Nemojte upotrebljavati 
abrazivna ili koncentrirana sredstva za 
čišćenje. Temeljito osušite mekom krpom.
•• Nikada nemojte prati police ili spremnike u 
perilici posuđa.
−−Dijelovi se mogu deformirati zbog topline.

•• Ako je uređaj opremljen LED žaruljicom, 
nemojte ukloniti pokrov žaruljice ni LED 
žaruljicu prilikom pokušaja popravka i 
servisiranja. Obratite se informacijskom centru 
za korisnike tvrtke LG Electronics.
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Zamjena filtra funkcije Svježe 
i čisto (neobavezno)
Da biste zadržali razinu učinkovitosti filtra 
funkcije Svježe i čisto, zamijenite filtar što je 
prije moguće kada se pojavi poruka za zamjenu 
filtra.

1 Ako ikona Replace svijetli na upravljačkoj 
ploči, zamijenite filtar funkcije Čisto i svježe.

2 Držite i izvadite poklopac filtra funkcije Čisto 
i svježe tako da ga zakrenete u smjeru 
suprotnom od kazaljke na satu.

3 Izvadite filtar iz poklopca filtra funkcije Čisto 
i svježe i zamijenite ga novim.

4 Nakon što zamijenite filtar, umetnite 
poklopac filtra funkcije Čisto i svježe tako 
da ga zakrenete u smjeru kazaljke na satu.

5 Za poništavanje razdoblja za zamjenu filtra 
pritisnite tipku Pure N Fresh na upravljačkoj 
ploči duže od 3 sekunde. Isključit će se 
ikona Replace na upravljačkoj ploči.

6 Neće raditi nakon zamjene filtra.

NAPOMENA
•• Nemojte stavljati prste ili druga strana tijela u 
filtar ili njegov ležaj. To može uzrokovati 
ozljede ili kvarove.
•• Ako je razdoblje za zamjenu isteklo, može se 
pogoršati učinkovitost uklanjanja bakterija i 
neugodnih mirisa.
•• Imajte na umu da će se učinkovitost također 
pogoršati ako operete filtar vodom.
•• Trebate biti oprezni da ne biste promijenili 
smjer filtra prilikom umetanja u poklopac.
•• Kada uključujete uređaj nakon zamjene filtra, 
provjerite svijetli li LED žaruljica pored filtra.
•• Filtar možete kupiti od informacijskog centra 
za korisnike tvrtke LG Electronics.
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Čišćenje police
Uklanjanje police hladnjaka

1 Nagnite prednji dio police prema gore i 
zatim podignite policu ravno prema gore.

2 Izvucite policu.

Umetanje police hladnjaka

1 Nagnite prednji dio police prema gore i 
umetnite kukice na polici u utore na željenoj 
visini.

2 Spustite prednji dio police tako da kuke 
ulegnu u rupe.

Čišćenje kutije za povrće
Vađenje kutije za povrće (tip1)

1 Otvorite vrata hladnjaka i izvadite sve police 
iz odjeljka hladnjaka.

2 Podignite kutiju za povrće objema rukama i 
napravite mjesta odostraga povlačenjem 
kutije prema sebi.

2

3 Uhvatite stražnju stranu jednom rukom kako 
biste podigli kutiju za povrće, te je tada 
izvadite nagnutu pod kutom.

Ponovno umetanje kutije za 
povrće
Postavite obratnim redoslijedom postupka 
uklanjanja.
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Uklanjanje kutije za povrće (tip2)

1 Otvorite vrata i uklonite sadržaj vrata u 
kutijama i košarama. Izvadite okvir vrata u 
vratima iz uređaja.

2 Izvadite sadržaj ladice. Držite ručku ladice 
za povrće i lagano je izvucite do kraja sve 
dok ne stane.

3 Podignite ladicu za povrće i uklonite je tako 
da je izvadite.

4 Lagano nagnite i poduprite objema rukama 
prilikom izvlačenja.

Ponovno postavljanje ladice za 
povrće
Umetnite donji dio ladice za povrće u izvorni 
položaj i nježno je gurnite natrag prema dolje.

Čišćenje košare hladnjaka/
zamrzivača

Uklanjanje košare hladnjaka/
zamrzivača
Za uklanjanje košare držite košaru objema 
rukama i lagano podignite prednji dio kako biste 
ga izvukli.

2

Ponovno umetanje košare 
hladnjaka/zamrzivača
Postavite obratnim redoslijedom postupka 
uklanjanja.
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Čišćenje vrata u vratima
Uklanjanje posude iz vrata u 
vratima

1 Podignite kućište vrata u vratima i izvucite 
ga objema rukama.

2 Podignite i uklonite dno košare za mliječne 
proizvode iz cijelog okvira.

3 Premjestite pokretnu košaru u gornji 
položaj.

4 Podignite i uklonite pokretnu košaru iz 
kućišta nakon što izvadite vijke iz obje 
bočne šine.

Ponovno umetanje okvira vrata u 
vratima
Postavite obratnim redoslijedom postupka 
uklanjanja.

Uklanjanje košara hladnjaka iz 
vrata u vratima
Držite oba kraja košare i podignite prednji dio 
košare.
•• Sastavite na isti način kao što ste i rastavili.

Ponovno umetanje košare 
hladnjaka iz vrata u vratima
Postavite obratnim redoslijedom postupka 
uklanjanja.
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Čišćenje mini stolića
Uklanjanje mini stolića

1 Otvorite vrata u vratima.

2 Lagano gurnite i uklonite gumeni poklopac 
(2) na lijevoj donjoj strani mini stolića 
pomoću malog ravnog odvijača nakon što 
ste mini stolić preklopili (1) u okomiti 
položaj.

2

3 Umetnite mali ravni odvijač u rupu 
pokretnog klina. Gurnite klin udesno i 
uklonite mini stolić.

Ponovno postavljanje mini stolića

1 Otvorite vrata u vratima. Umetnite fiksirani 
klin mini stolića u desnu rupu za klin na 
okviru vrata u vratima.

2 Umetnite mali ravni odvijač u rupu 
pokretnog klina. Gurnite klin udesno i 
ponovno montirajte mini stolić.

3 Umetnite gumeni poklopac u rupu mini 
stolića.

NAPOMENA
•• Provjerite je li sigurno pričvršćen i provjerite 
jesu li klinovi do kraja u rupama vrata u okviru 
vrata.
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Čišćenje police/ladice 
zamrzivača
Uklanjanje police/ladice 
zamrzivača

1 Otvorite oba vrata zamrzivača do kraja. 
Izvadite police i ladice zamrzivača do kraja i 
uklonite sav sadržaj.

2 Dok su police i ladice do kraja izvučene, 
podignite i izvucite police i ladice kako biste 
ih izvadili.

2

OPREZ
•• Police i ladice su teške. Uvijek koristite obje 
ruke prilikom uklanjanja ili umetanja polica i 
ladica kako biste izbjegli oštećenja proizvoda 
ili ozljede.
•• Uvijek do kraja otvorite vrata zamrzivača prije 
uklanjanja ili umetanja polica i ladica.

Ponovno umetanje police/ladice 
zamrzivača
Postavite obratnim redoslijedom postupka 
uklanjanja.

Čišćenje dispenzera za vodu
Čišćenje pladnja dispenzera
Pladanj dispenzera može se smočiti zbog 
prolivene vode ili leda. Očistite čitavo područje 
vlažnom krpom.

Čišćenje izlaza za vodu i led
Često prebrišite izlaz za vodu i led čistom 
krpom jer se lako može zaprljati. Imajte na umu 
da se vlakna krpe mogu zalijepiti za izlaz.

Izlaz za vodu
Izlaz za led
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Čišćenje police/ladice 
zamrzivača
Uklanjanje police/ladice 
zamrzivača

1 Otvorite oba vrata zamrzivača do kraja. 
Izvadite police i ladice zamrzivača do kraja i 
uklonite sav sadržaj.

2 Dok su police i ladice do kraja izvučene, 
podignite i izvucite police i ladice kako biste 
ih izvadili.

2

OPREZ
•• Police i ladice su teške. Uvijek koristite obje 
ruke prilikom uklanjanja ili umetanja polica i 
ladica kako biste izbjegli oštećenja proizvoda 
ili ozljede.
•• Uvijek do kraja otvorite vrata zamrzivača prije 
uklanjanja ili umetanja polica i ladica.

Ponovno umetanje police/ladice 
zamrzivača
Postavite obratnim redoslijedom postupka 
uklanjanja.

Čišćenje dispenzera za vodu
Čišćenje pladnja dispenzera
Pladanj dispenzera može se smočiti zbog 
prolivene vode ili leda. Očistite čitavo područje 
vlažnom krpom.

Čišćenje izlaza za vodu i led
Često prebrišite izlaz za vodu i led čistom 
krpom jer se lako može zaprljati. Imajte na umu 
da se vlakna krpe mogu zalijepiti za izlaz.

Izlaz za vodu
Izlaz za led

HR

Zamjena filtra za vodu
Zamijenite jednokratni filtar za vodu u skladu s 
naznakom ikone Replacement Filter ili barem 
svakih 6 mjeseci.
Da biste imali dovoljno vremena za nabavu 
novog filtra, svjetlo će se uključiti neposredno 
prije isteka valjanosti trenutačnog filtra. 
Pravovremena zamjena filtra osigurava čistu i 
svježu vodu iz uređaja.

1 Isključite uređaj.

2 Isključite dovod vode uređaju.

3 Uklonite jednokratni filtar za vodu.

4 Zamijenite novim filtrom za vodu. Umetnite 
novi filtar u glavu filtra i zakrenite ga u 
smjeru kazaljke na satu sve dok se strelica 
na novom filtru ne poravna sa strelicom na 
glavi filtra. Zakrenite filtar nazad u odjeljak.

5 Uključite dovod vode i uređaj.

6 Pritisnite i držite tipku Water Filter na 3 
sekunde. Tako će se ponovno postaviti 
ikona zamjene filtra. Aktiviran je novi filtar 
za vodu.
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Simptomi Razlog Rješenje

Uređaj ne hladi ili ne 
zamrzava.

Je li došlo do prekida 
napajanja? •• Provjerite napajanje drugih uređaja.

Je li strujni utikač isključen iz 
utičnice?

•• Ispravno priključite strujni utikač u 
utičnicu.

Uređaj slabo hladi ili 
zamrzava.

Je li temperatura hladnjaka ili 
zamrzivača postavljena na 
najtopliju postavku?

•• Postavite temperaturu hladnjaka ili 
zamrzivača na „Srednje”.

Je li uređaj izložen izravnom 
sunčevom svjetlu ili se nalazi 
blizu predmeta koji proizvode 
toplinu, kao što su štednjak ili 
grijač?

•• Provjerite prostor na kojem je uređaj 
postavljen te ga ponovno postavite 
podalje od predmeta koji proizvode 
toplinu.

Jeste li u uređaj stavili vruću 
hranu koju niste prethodno 
ohladili?

•• Ohladite vruću hranu prije nego što 
je stavite u hladnjak ili zamrzivač.

Jeste li stavili previše hrane?
•• Održavajte odgovarajuću količinu 
slobodnog prostora između 
namirnica.

Jesu li vrata uređaja posve 
zatvorena?

•• Zatvorite vrata do kraja i pobrinite se 
da spremljena hrana ne smeta 
vratima.

Ima li dovoljno prostora oko 
uređaja?

•• Prilagodite položaj na kojem je 
postavljen da biste osigurali dovoljno 
prostora oko uređaja.

Uređaj ima neugodan 
miris.

Je li temperatura hladnjaka ili 
zamrzivača postavljena na 
„Toplo”?

•• Postavite temperaturu hladnjaka ili 
zamrzivača na „Srednje”.

Jeste li stavili hranu jakoga 
mirisa?

•• Hranu s jakim mirisom čuvajte u 
dobro zatvorenim posudama.

Je li se povrće ili voće 
pokvarilo u ladici?

•• Bacite gnjilo povrće i očistite ladicu 
za povrće. Nemojte predugo čuvati 
povrće u ladici za povrće.

Unutrašnja žarulja u 
uređaju ne svijetli.

Je li unutrašnja žarulja u 
uređaju isključena?

•• Korisnicima nije moguće zamijeniti 
unutrašnju žarulju u uređaju jer se 
ne servisira. Ako unutrašnja žarulja 
ne svijetli, obratite se informacijskom 
centru za korisnike tvrtke LG 
Electronics.
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Simptomi Razlog Rješenje

Vrata uređaja nisu 
čvrsto zatvorena.

Je li uređaj nagnut prema 
naprijed?

•• Podesite prednje nožice kako biste 
malo podigli prednju stranu.

Jesu li police pravilno 
sastavljene?

•• Ponovno namjestite police ako je to 
potrebno.

Jeste li presnažno zatvorili 
vrata?

•• Ako primijenite previše sile ili brzine 
prilikom zatvaranja vrata, ona mogu 
nakratko ostati otvorena prije 
zatvaranja. Pripazite da ne gurnete 
vrata presnažno. Nježno zatvorite 
vrata.

Vrata proizvoda teško 
se otvaraju.

Jeste li otvorili vrata odmah 
nakon što ste ih zatvorili?

•• Ako pokušate otvoriti vrata uređaja 
unutar 1 minute nakon zatvaranja, 
možda ćete imati poteškoća zbog 
pritiska u uređaju. Pokušajte otvoriti 
vrata uređaja ponovno za nekoliko 
minuta kada se unutrašnji pritisak 
ujednači.

Okomita pregrada 
vrata ne savija se 
ispravno prema 
unutra i prema van.

Jesu li prednje nožice za 
poravnanje izdužene, je li 
hladnjak poravnat, jesu li vrata 
poravnata?

•• Nakon što su košare na vratima 
napunjene, vrata se mogu nagnuti, 
što onemogućuje ispravan rad 
okomite pregrade vrata i može 
spriječiti ispravan rad funkcije 
automatskog otvaranja vrata. 
Izdužite obje prednje nožice za 
poravnanje tako da čvrsto dodiruju 
pod. Slijedite upute u odjeljku 
Poravnanje vrata kako biste podigli 
lijeva vrata hladnjaka sve dok 
okomita pregrada vrata ponovno ne 
radi kako treba. Podesite desna 
vrata hladnjaka tako da budu u 
ravnini s lijevim vratima hladnjaka.



48

HR

Simptomi Razlog Rješenje

Kondenzacija se javlja 
u uređaju ili na dnu 
ladice za povrće.

Jeste li u uređaj stavili vruću 
hranu koju niste prethodno 
ohladili?

•• Ohladite vruću hranu prije nego što 
je stavite u hladnjak ili zamrzivač.

Jeste li vrata uređaja ostavili 
otvorena?

•• Kondenzacija će nestati kada 
zatvorite vrata uređaja, a kapljice 
možete i obrisati suhom krpom.

Otvarate li i zatvarate vrata 
uređaja prečesto?

•• Kondenzacija se može pojaviti zbog 
razlike u temperaturi koja dolazi 
izvana. Vlagu obrišite suhom krpom.

Jeste li staviti toplu ili vlažnu 
hranu koju niste zatvorili u 
spremnik unutra?

•• Hranu čuvajte u pokrivenim ili dobro 
zatvorenim posudama.

U zamrzivaču se 
stvorio led.

Jesu li vrata dobro zatvorena?
•• Provjerite blokira li neka hrana vrata 
iznutra i pobrinite se da su vrata 
čvrsto zatvorena.

Jeste li u uređaj stavili vruću 
hranu koju niste prethodno 
ohladili?

•• Ohladite vruću hranu prije nego što 
je stavite u hladnjak ili zamrzivač.

Je li ulaz ili izlaz zraka 
zamrzivača blokiran?

•• Pobrinite se da ulaz ili izlaz zraka 
nije blokiran kako bi zrak mogao 
slobodno kružiti u unutrašnjosti.

Je li zamrzivač prepun?
•• Održavajte odgovarajuću količinu 
slobodnog prostora između 
namirnica.



49

HR

Simptomi Razlog Rješenje

U unutrašnjosti ili na 
vanjštini uređaja 
stvorio se led ili 
kondenzacija.

Jeste li prečesto otvarali i 
zatvarali vrata uređaja ili su 
vrata uređaja neispravno 
zatvorena?

•• Led ili kondenzacija mogu se pojaviti 
ako zrak izvana uđe u uređaj.

Je li okruženje uređaja vlažno?

•• Kondenzacija se može pojaviti na 
vanjskoj strani uređaja ako je prostor 
u kojem je on postavljen previše 
vlažan ili pak ako je visok postotak 
vlage u zraku, primjerice za kišnih 
dana. Vlagu obrišite suhom krpom.

Uređaj je bučan i 
proizvodi 
neuobičajene 
zvukove.

Je li uređaj postavljen na 
slaboj podlozi ili nije ravan?

•• Postavite uređaj na čvrst i ravan 
pod.

Dodiruje li stražnja strana 
uređaja zid?

•• Prilagodite položaj na kojem je 
postavljen da biste osigurali dovoljno 
prostora oko uređaja.

Ima li razasutih predmeta iza 
uređaja?

•• Uklonite razasute predmete koji se 
nalaze iza uređaja.

Nalazi li se na uređaju neki 
predmet?

•• Uklonite predmet koji se nalazi na 
uređaju.

Zagrijana je bočna ili 
prednja strana 
uređaja.

Cijevi za zaštitu od 
kondenzacije nalaze se na tom 
području kako bi se smanjila 
kondenzacija oko područja 
vrata.

•• Cijev za otpuštanje topline koja 
sprječava kondenzaciju postavljena 
je na prednjoj i bočnoj strani uređaja. 
Možete osjetiti da je posebno 
zagrijana nakon postavljanja uređaja 
ili ljeti. Ovo nije problem i sasvim je 
uobičajeno.

Ima vode u uređaju ili 
izvan njega.

Je li došlo do istjecanja vode 
oko uređaja?

•• Provjerite istječe li voda iz 
umivaonika ili nekog drugog mjesta.

Ima li vode u donjem dijelu 
uređaja?

•• Provjerite je li voda nastala zbog 
odmrzavanja zamrznute hrane ili 
lomljenja ili ispuštanja posude.
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Automatski ledomat 
ne proizvodi led ili 
proizvodi male 
količine leda.

Jeste li nedavno postavili 
proizvod?

•• Ledomat obično proizvodi led nakon 
otprilike 48 sati nakon postavljanja 
uređaja.

Jeste li povezali cijev za dovod 
vode s uređajem i otvorili 
dovodni ventil?

•• Povežite cijev za dovod vode s 
uređajem i otvorite dovodni ventil do 
kraja.

Je li cijev za dovod vode 
savijena?

•• Ako je cijev za dovod vode savijena, 
ugrožen je dovod vode.

Jeste li nedavno dozirali veliku 
količini leda?

•• Automatskom ledomatu treba 
otprilike 24 sata za proizvodnju leda. 
Pričekajte.

Jeste li uključili prekidač 
ledomata ili tipku automatskog 
ledomata na upravljačkoj 
ploči?

•• Pritisnite I na prekidaču automatskog 
ledomata ili postavite tipku 
automatskog ledomata na ON na 
upravljačkoj ploči. (Više pojedinosti o 
uporabi potražite na web-mjestu 
tvrtke LG Electronics ili putem 
pametnog telefona.)

Je li temperatura zamrzivača 
postavljena previsoko?

•• Ako je postavljena temperatura 
previsoka, led će se polako 
proizvoditi ili se neće proizvoditi 
uopće. Postavite temperaturu 
zamrzivača na -18 °C za normalne 
uvjete rada automatskog ledomata.

Jeste li prečesto otvarali vrata 
uređaja?

•• Ako prečesto otvarate vrata uređaja, 
pobjeći će hladni zrak, zbog čega će 
se usporiti brzina proizvodnje leda. 
Nemojte otvarati i zatvarati vrata 
uređaja prečesto.

Jesu li vrata uređaja posve 
zatvorena?

•• Ako vrata uređaja nisu posve 
zatvorena, povećat će se 
temperatura zamrzivača, što će 
usporiti proizvodnju leda. Zatvorite 
do kraja vrata uređaja.

Nije dodan led.
Ima li leda u posudi za led? •• Provjerite ima li leda u posudi za led.

Je li led zgrudan u posudi za 
led?

•• Odvojite posudu za led i protresite 
je. Bacite preostali zgrudani led 
nakon što protresete posudu za led.
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Nije dodan led.

Ne čujete da led izlazi?
•• Dodajte led s upravljačke ploče tako 
da izmjenično odaberete načine rada 
za kockice leda i smrvljeni led.

Je li blokiran prolaz za led? 
(Odvajanjem posude za led 
možete provjeriti prolaz za 
led.)

•• Led se možda ne može ispravno 
dodati ako je blokiran prolaz za led. 
Provjerite led i redovito čistite prolaz 
za led.

Voda ne izlazi.

Je li dovodni ventil zatvoren? 
(samo za modele s cijevima) •• Otvorite dovodni ventil za vodu.

Je li spremnik dispenzera vode 
prazan? (samo za modele bez 
cijevi)

•• Napunite spremnik dispenzera 
vodom.

Je li zatvoren dovodni ventil za 
vodu? (samo za modele s 
cijevima)

•• Otvorite dovodni ventil za vodu.

Upotrebljavate li nefiltriranu 
vodu?

•• Nefiltrirana voda može sadržavati 
veliku količinu teških metala ili 
stranih tvari, stoga se filtar može 
začepiti poprilično rano bez obzira 
na rok valjanosti filtra.

Voda ima neobičan 
okus.

Razlikuje li se okus vode u 
usporedbi s okusom vode iz 
prethodnog pročišćivača 
vode?

•• Jeste li upotrebljavali pročišćenu ili 
hladnu vodu u posljednje vrijeme?

Je li prošlo previše vremena 
otkada ste postavili i zamijenili 
filtar?

•• Ako se koristite nevaljalim filtrom, 
može doći do pogoršanja 
učinkovitosti pročišćivanja. 
Preporučuje se da zamijenite filtar u 
skladu s razdobljem za zamjenu 
filtra.

Jeste li pravilno isprali filtar u 
početnom razdoblju nakon što 
ste ga postavili?

•• Kada postavite ili zamijenite filtar prvi 
put, trebate ukloniti zrak i ostatke 
aktivnog ugljika iz unutrašnjosti filtra. 
Upotrijebite uređaj nakon doziranja i 
istjecanja otprilike 5 litara pročišćene 
vode iz dispenzera pritiskom na 
polugu dispenzera za vodu. (Aktivni 
ugljik nije štetan za ljude.)

Jeste li upotrebljavali 
pročišćenu ili hladnu vodu u 
posljednje vrijeme?

•• Okus ustajale vode može se 
promijeniti zbog razvoja bakterija. 
Upotrijebite proizvod nakon doziranja 
i istjecanja otprilike 5 litara (otprilike 
3 minute) vode iz dispenzera vode.
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Zvukovi škljocanja

Kontrola odmrzavanja 
škljocnut će kada započne i 
završi ciklus automatskog 
odmrzavanja. Kontrola 
termostata (ili kontrola uređaja 
u nekim modelima) također će 
škljocnuti kada ciklus započne 
i završi.

•• Uobičajen rad

Zvukovi zveckanja

Zvuk zveckanja može se 
stvarati zbog protoka u 
uređaju, cijevi za vodu na 
stražnjoj strani uređaja (samo 
za modele s cijevima) ili 
predmeta postavljenih na 
uređaj ili oko njega.

•• Uobičajen rad

Uređaj ne stoji ravno na tlu.
•• Pod je nedostatne nosivosti ili je 
neravan, ili treba podesiti nožice za 
poravnanje. Vidi odjeljak za 
poravnanje vrata.

Uređaj s linearnim 
kompresorom premješten je 
tijekom rada.

•• Uobičajeni rad. Ako kompresor ne 
prestane zveckati nakon 3 minute, 
isključite napajanje uređaja, potom 
ga ponovno uključite.

Šumeći zvukovi

Motor ventilatora isparivača 
pokreće zrak koji kruži kroz 
odjeljak hladnjaka i 
zamrzivača.

•• Uobičajen rad

Ventilator kondenzatora gura 
zrak preko kondenzatora. •• Uobičajen rad

Zvukovi klokotanja Rashladno sredstvo protječe 
kroz sustav za hlađenje •• Uobičajen rad

Zvukovi pucketanja
Stezanje i rastezanje 
unutrašnjih stijenki zbog 
promjena temperature.

•• Uobičajen rad

Vibriranje
Ako bočna ili stražnja strana 
uređaja dodiruje ormarić ili zid, 
uobičajene vibracije mogu 
uzrokovati jasne zvukove.

•• Da biste otklonili zvukove, pobrinite 
se da bočne strane i stražnja strana 
ne dodiruju zid ili ormarić.
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Vaš kućanski aparat i 
pametni telefon nisu 
spojeni na Wi-Fi 
mrežu.

Lozinka za Wi-Fi mrežu na koju 
se pokušavate spojiti nije 
ispravna.

•• Pronađite Wi-Fi mrežu na koju je 
spojen Vaš pametni telefon i uklonite 
je, pa zatim registrirajte svoj uređaj 
na LG SmartThinQ.

Mobilni podaci za Vaš pametni 
telefon su uključeni.

•• Isključite Mobilni podaci na Vašem 
pametnom telefonu i registrirajte 
uređaj pomoću Wi-Fi mreže.

Naziv bežične mreže (SSID) je 
pogrešno postavljen.

•• Naziv bežične mreže (SSID) trebao 
bi biti kombinacija latiničnih slova i 
brojeva. (Nemojte koristiti posebne 
znakove)

Frekvencija usmjerivača nije 
2,4 GHz.

•• Podržani su samo usmjerivači 
frekvencije od 2,4 GHz. Postavite 
bežični usmjerivač na 2,4 GHz i 
spojite uređaj na bežični usmjerivač. 
Za provjeru frekvencije usmjerivača, 
kontaktirajte davatelja internetskih 
usluga ili proizvođača usmjerivača.

Udaljenost između uređaja i 
bežičnog usmjerivača je 
prevelika.

•• Ako je udaljenost između uređaja i 
bežičnog usmjerivača prevelika, 
signal može biti preslab i veza se 
možda neće uspješno konfigurirati. 
Premjestite usmjerivač tako da je 
bliže uređaju.
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